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El Fabricante / Il Produttore /The Manufacturer / Fabricante/ Producent/ Fabricant/ MNMpownssogurens/ Tillverkaren/
Hersteller/ #li% i/ Fabricante

IRUDEK 2000 S.L., Erribera Industrigunea 8A, 20150 Aduna, Spain

declara que el producto/ dichiara che il prodotto/ declares that the product / declara que o produto/ oswiadcza, ze wyrob/
déclare que le produit/ aeknapwvpa, Ye npoaykTs1/ intygar att produkten/ erklart, dass das produkt / i3 [17= &/ declara
que o produto/

IRUDEK PERT10

Cumple con los requisitos del Reglamento de Equipos de Proteccion Individual (EPI)

E conforme ai requisiti del Regolamento dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)

Conforms to the requirements of the Personal Protective Equipment (PPE) Regulation

Estd em conformidade com os requisitos do Regulamento relativo aos-Equipamentos de Protegao Individual (EPI)
Spetnia wymogi rozporzadzenia w Sprawie Srodkéw Ochrony Indywidualnej (SOI)

Est en conformité avec les exigences de la Réglementation des Equipements de Protection Individuelle (EPI)
OTroBaps Ha U3VWCKBaHWATa Ha PerfaMeHTa JIMYHK NpeanasHu cpeacTea

Uppfyller kraven fbr PPE-Reglerna

Den Anforderungen der Verordnung Uber persbnliche Schutzausriistungen entspricht

FRAR PR 72 i/ #Ef5 PPE R (kniE

Cumpre com os requisitos dos regulamentos de Equipamentos de Protecao Individual (EPI)

R. (UE 2016/425)
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y esta sujeto al médulo D bajo la vigilancia del organismo notificado

ed e soggetto alle procedure di cui al modulo D sotto la supervisione dell'organismo notificato
and is subject to module D under the surveillance of notified body

e esta sujeito ao médulo D sob a supervisao do organismo notificado

i podlega modutowi D pod nadzorem jednostki notyfikowanej

et qu'il est soumis au module D sous le surveillance de I'organisme notifie

1 noanexu Ha mogyn D nog HabniogeHneTo Ha HOTUAPULIMPAHUAT opraH

och ar fbremal fbr modul D under bvervakning av anmalt organ

hergestellt wird und Modul D unter der Aufsicht der benannten Stelle

FENENUI R IRE T, 7 5 A& T Module D 5% il A & -

e esta sujeito ao médulo D sob a supervisdo do organismo notificado
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